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The Impact of Translations tasks on Enhancing the Communicative
Competence for Arabic learners: Theoretical Proposals vs Actual Needs.
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Abstract: The aim of this contribution is to explore the role of translation tasks
between Arabic and foreign languages in enhancing the components of
communicative competence, in particular for Arabic language department
students. The work is based on some theoretical proposals and on the actual needs
observed during teaching translation in Algerian university. The final purpose is
to propose an equilibrated model of translation tasks that must seek a clear
objective and be pertinent to the pedagogical reality in order to motivate the
learner and inculcate him with a learning awareness.
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Pour et contre le progrés

Personne, assurément, ne songe a nier de nos jours, les bienfaits que le progreés
de la science et de la technique a provoqués. En effet, les connaissances se sont
étendues bien au dela de ce que I'on aurait osé naguere encore réver: I'économie a
pris un essor vertigineux; les conditions de vie se sont considérablement
ameliorées; bien des souffrances peuvent a présent étre soulagées et bien des
maladies guéries; la mort elle méme a, en quelque sorte, reculé.

Cependant on ne croit plus a présent que la science est capable de tout
expliquer ou quelle puisse, par elle méme assurer, d'une facon générale le
bonheur des hommes. D'autre part, on fait aussi remarquer que ses bienfaits ne
servent pas tous et qu'ils n'existent tout compte fait, que pour une minorité de gens,
groupés a peu prés uniquement dans les pays “développés” d'Europe et
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d'’Amérique. Enfin, certains critiques vont plus loin encore. La science d'apres
eux , entrainerait plus de méfaits que de bienfaits et les arguments qu'ils invoquent
ne laissent pas d'étre impressionnants: les effets terrifiants des armes scientifiques
les plus récentes et le risque de destruction qu'elles font peser sur I'hnumanité;
I'ampleur des pollutions résultant du développement technique et les dommages
irréversibles qu'elles infligent a I'environnement; le rythme inhumain imposé a la
vie dans le cadre de la “société de consommation” dont I'avenement est lié a
I'essor de I'économie et donc au progres scientifique.

La seule réponse que nous pouvons faire a des accusations aussi graves est
évidemment, que la science ne doit pas étre tenue pour responsable de toutes les
conséquences qu'on en tire. Elle n'est qu'un instrument. Son utilité ou sa nocivité
dépendent en réalité de I'nomme lui-méme, des buts qu'il lui propose, de l'usage
qu'il en fait.

Extrait de la revue : L'HISTOIRE CONTEMPORAINE. Ed.
Hachette.
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4 Cf. Antony Pym, Translation and Language Learning: The Role of Translation in the Teaching of Languages
in the European Union. Publications Office of the European Union, Luxembourg, 2013 p 13-14.

S ibid. p17.
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6 Cf. Dell Hymes , Models of the Interaction of Language and Social Setting. Journal of Social Issues 23(2);,
1967, p. 8—38
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1 Raymond Rocher, Tentative de Définition de la Compétence de Communication a I'Usage des Interprétes
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° Kahlat Nadjoua, Pour une Approche Communicative de L'Enseignement-Apprentissage Explicite de la
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